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Nr. 1 van de heer Colebunders

Art. 12

Na artikel 12, een hoofdstuk 3/1 invoegen, luiden-
de “Versterking van de federale toelage voor OCMW’s”.

VERANTWOORDING

Zie amendement nr. 2

N° 1 de M. Colebunders

Art. 12

Après l’article 12, insérer un chapitre 3/1, intitulé 
“Augmentation de la subvention fédérale allouée aux 
CPAS”.

JUSTIFICATION

Voir l’amendement n° 2.

Gaby Colebunders (PVDA-PTB)



33528/002DOC 55

C H A M B R E   5 e   S E S S I O N  D E  L A  55 e   L É G I S L AT U R E 2022 2023 K A M E R • 5 e   Z I T T I N G  VA N  D E  55 e   Z I T T I N G S P E R I O D E

 Nr. 2 van de heer Colebunders

Art. 12/2 (nieuw) 

In het voornoemde hoofdstuk 3/1, een artikel 12/2 
invoegen, luidende: 

“Art. 12/2. In artikel 32 van de wet van 26 mei 2002 
betreffende het recht op maatschappelijke integratie, 
gewijzigd bij de wet van 15 mei 2014, worden de vol-
gende wijzigingen aangebracht: 

a) in paragraaf 1 worden de woorden 55 % vervangen 
door de woorden 100 %;

b) de paragrafen 2 tot 5 worden opgeheven.”

VERANTWOORDING

Eerder deze legislatuur bleek uit een hoorzitting met enkele 
armoede-experten dat het federale armoedebestrijdingsbeleid 
aanzienlijk kan worden versterkt door de federale toelage 
voor de OCMW’s gelijk te schakelen en te verhogen. Vorige 
week nog haalden de vijf grootste OCMW’s (Antwerpen, 
Brussel, Charleroi, Gent en Luik) de pers met een gezamenlijk 
standpunt over de dringende nood aan een dergelijke hogere 
federale toelage.

 N° 2 de M. Colebunders

Art. 12 (nouveau)

Dans le chapitre 3/1 précité, insérer un article 12/2 
rédigé comme suit:

“Art. 12/2. Dans l’article 32 de la loi du 26 mai 2002 
concernant le droit à l’intégration sociale, modifié en 
dernier lieu par la loi du 15 mai 2014, les modifications 
suivantes sont apportées:

a) dans le § 1er, “55 %” est remplacé par “100 %”;

b) les §§ 2 à 5 sont abrogés”.

JUSTIFICATION

Il est ressorti de l’audition de plusieurs experts en pauvreté 
organisée il y a quelque temps, au cours de la législature en 
cours, que la politique fédérale de lutte contre la pauvreté 
pourrait être considérablement renforcée en alignant et en 
augmentant les subventions fédérales allouées aux CPAS. 
La semaine dernière, les cinq plus grands CPAS (Anvers, 
Bruxelles, Charleroi, Gand et Liège) ont publié dans la presse 
une communication commune soulignant l’urgence d’ainsi 
augmenter la subvention fédérale.

Gaby Colebunders (PVDA-PTB)
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Nr. 3 van de heer Colebunders

Art. 10/1 (nieuw)

In hoofdstuk 3, afdeling 2, een artikel 10/1 invoe-
gen, luidende:

“Art. 10/1. In de wet van 27 januari 1999, houdende 
goedkeuring van het samenwerkingsakkoord tussen de 
Federale Staat, de Gemeenschappen en de Gewesten 
betreffende de bestendiging van het armoedebeleid, 
ondertekend te Brussel, op  5  mei  1998, wordt een 
artikel 3 ingevoegd, luidende: 

“Art. 3. Teneinde de goede werking van het in arti-
kel 2 bedoelde samenwerkingsakkoord te vrijwaren:

1° roept de minister of staatssecretaris die 
Maatschappelijke Integratie onder zijn bevoegdheid 
heeft jaarlijks de Interministeriële Conferentie “Sociale 
Integratie” samen, onder andere om de voortgang 
van het Federaal Plan tegen armoede en ongelijkheid, 
bedoeld in artikel 2 te bespreken;

2° rapporteert de minister of staatssecretaris die 
Maatschappelijke Integratie minstens één maal per 
jaar aan de Kamer van volksvertegenwoordigers over 
de werkzaamheden in het kader van de Interministeriële 
Conferentie “Sociale Integratie”.”

VERANTWOORDING

Door de goede werking van de interministeriële confe-
rentie “Sociale Integratie” (IMC) te waarborgen, versterken 
we structureel het federale armoedebestrijdingsbeleid. 
Het is belangrijk dat de federale beleidsmaatregelen direct 
worden meegedeeld aan en afgestemd worden met de be-
leidsverantwoordelijken van de deelstaten. Dat komt ook de 
prestaties van het federale armoedebestrijdingsbeleid ten 
goede. Door een jaarlijkse rapportage aan de Kamer der 
volksvertegenwoordigers te verplichten, wordt de goede wer-
king van de voornoemde IMC onderwerp van publiek debat. 
Dit kan er toe bijdragen dat de vooropgestelde doelstelling 
van minstens twee overleggen per jaar (zie artikel  9 van 

 N° 3 de M. Colebunders

Art. 10/1 (nouveau)

Dans le chapitre  3, section  2, insérer un ar-
ticle 10/1 rédigé comme suit:

“Art. 10/1. Dans la loi du 27 janvier 1999 portant 
approbation de l’accord de coopération entre l’État 
fédéral, les Communautés et les Régions relatif à la 
continuité de la politique en matière de pauvreté, signé 
à Bruxelles, le 5 mai 1998, il est inséré un article 3 
rédigé comme suit:

‘Art. 3. En vue de préserver le bon fonctionnement 
de l’accord de coopération visé à l’article 2:

1° le ministre ou le secrétaire d’État qui a l’Intégration 
sociale dans ses attributions convoque chaque année 
la Conférence interministérielle de l’Intégration sociale, 
notamment en vue d’examiner l’avancement du Plan 
fédéral de lutte contre la pauvreté et de réduction des 
inégalités visé à l’article 2;

2° le ministre ou le secrétaire d’État qui a l’Intégration 
sociale dans ses attributions fait rapport à la Chambre 
des représentants, au moins une fois par an, sur les 
travaux réalisés dans le cadre de la Conférence inter-
ministérielle de l’Intégration sociale.’”.

JUSTIFICATION

Assurer le bon fonctionnement de la Conférence intermi-
nistérielle de l’Intégration sociale (CIM) permettra de renforcer 
structurellement la politique fédérale de lutte contre la pau-
vreté. Il importe que les mesures politiques fédérales soient 
directement communiquées aux responsables politiques des 
entités fédérées et concertées avec eux. Ce sera également 
bénéfique pour les performances de la politique fédérale de 
lutte contre la pauvreté. L’obligation de faire annuellement 
rapport à la Chambre des représentants permettra de sou-
mettre le bon fonctionnement de la CIM au débat public. Cela 
pourra contribuer à atteindre l’objectif prévu d’organiser au 
moins deux concertations par an (cf. article 9 de “l’accord 
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het “samenwerkingsakkoord tussen de Federale Staat, de 
Gemeenschappen en de Gewesten betreffende de besten-
diging van het armoedebeleid”) gerealiseerd wordt. 

de coopération entre l’État fédéral, les Communautés et les 
Régions relatif à la continuité de la politique en matière de 
pauvreté”).

Gaby Colebunders (PVDA-PTB)
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 Nr. 4 van de heer Colebunders

Art. 12

Na artikel 12, in hoofdstuk 3, een afdeling 5 in-
voegen, luidende, “Afdeling 5. Referentiebudgetten”.

VERANTWOORDING

Zie amendement nr. 8

 N° 4 de M. Colebunders

Art. 12

Après l’article 12, dans le chapitre 3, insérer une 
section 5 intitulée “Section 5. Budgets de référence”.

JUSTIFICATION

Voir l’amendement n° 8.

Gaby Colebunders (PVDA-PTB)



73528/002DOC 55

C H A M B R E   5 e   S E S S I O N  D E  L A  55 e   L É G I S L AT U R E 2022 2023 K A M E R • 5 e   Z I T T I N G  VA N  D E  55 e   Z I T T I N G S P E R I O D E

 Nr. 5 van de heer Colebunders

Art. 12/1 (nieuw)

In de voornoemde afdeling  5, een artikel  12/1 
invoegen, luidende:

“Art 12/1. De bevoorrechte partners en instanties die 
in vorige artikels worden vernoemd in functie van het 
Federaal Plan Armoedebestrijding vormen tevens een 
“permanent armoedeoverleg” dat wordt ingezet:

1° bij onvoorziene evoluties of gebeurtenissen die 
niet in het Federaal Plan Armoedebestrijding voorzien 
zijn en die bijzondere maatregelen vereisen in het kader 
van de armoedebestrijding;

2° bij de voorbereiding en evaluatie van plannen 
en rapporten die moeten ingediend worden bij de 
Europese Commissie.

Wanneer dit zich voordoet zal de minister bevoegd 
voor armoedebestrijding via de administratie het “per-
manent armoedeoverleg” samenroepen”.”.

VERANTWOORDING

Zie amendement nr. 8

 N° 5 de M. Colebunders

Art. 12/1 (nouveau)

Dans la section 5 précitée, insérer un article 12/1 
rédigé comme suit:

“Art. 12/1. Les partenaires et les instances visées 
dans les articles précédents en relation avec le Plan 
fédéral de lutte contre la pauvreté forment en outre une 
“concertation permanente en matière de pauvreté” qui 
sera mobilisée:

1° en cas d’évolutions ou d’événements inopinés non 
prévus dans le Plan fédéral de lutte contre la pauvreté 
et requérant des mesures particulières dans le cadre 
de la lutte contre la pauvreté;

2° lors de l’élaboration et de l’évaluation des projets 
et des rapports devant être soumis à la Commission 
européenne.

Le cas échéant, le ministre qui a la lutte contre la 
pauvreté dans ses attributions chargera l’administration 
de convoquer la “concertation permanente en matière 
de pauvreté”.”.

JUSTIFICATION

Voir l’amendement n° 8.

Gaby Colebunders (PVDA-PTB)
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 Nr. 6 van de heer Colebunders

Art. 9

De bepaling onder 2° vervangen als volgt:

“2° worden het Netwerk Federale Armoedeambtenaren 
en de bevoorrechte partners ten minste twee keer per 
jaar op de hoogte gebracht van de globale vooruitgang 
van het Federaal Plan tegen armoede en ongelijkheid, 
aan de hand van een uitgewerkte monitoring.”

VERANTWOORDING

Zie amendement nr. 8

 N° 6 de M. Colebunders

Art. 9

Le 2° est remplacé par ce qui suit:

“2° au moins deux fois par an, le Réseau des fonc-
tionnaires et les partenaires sont informés de l’avance-
ment global du Plan fédéral de lutte contre la pauvreté 
et des inégalités, mesuré grâce au suivi mis en place.”.

JUSTIFICATION

Voir l’amendement n° 8

Gaby Colebunders (PVDA-PTB)
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 Nr. 7 van de heer Colebunders

Art. 10

In paragraaf 1, de eerste zin aanvullen met de 
volgende woorden: 

“in overleg met de bevoorrechte partners”.

VERANTWOORDING

Zie amendement nr. 8

 N° 7 de M. Colebunders

Art. 10

Dans le § 1er, compléter la première phrase par 
les mots suivants:

“en concertation avec les partenaires”.

JUSTIFICATION

Voir l’amendement n° 8

Gaby Colebunders (PVDA-PTB)
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 Nr. 8 van de heer Colebunders

Art. 11

De laatste zin vervangen als volgt: 

“Het Belgische platform en de bevoorrechte partners 
worden ook uitgenodigd om een eindevaluatie in te 
dienen, die eveneens aan de regering en de Kamer van 
volksvertegenwoordigers wordt meegedeeld.”

VERANTWOORDING

 De amendementen 4 tot en met 8 versterken de betrok-
kenheid van de ‘bevoorrechte partners’ in elke fase van de 
opmaak en opvolging van het Plan.

 N° 8 de M. Colebunders

Art. 11

Remplacer la dernière phrase par ce qui suit:

“La plateforme belge et les partenaires sont éga-
lement invités à rendre une évaluation finale, qui est 
également communiquée au gouvernement et à la 
Chambre des représentants.”

JUSTIFICATION

Les amendements nos 4 à 8 inclus associent plus étroite-
ment les “partenaires” à chaque étape de l’élaboration et du 
suivi du Plan.

Gaby Colebunders
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 Nr. 9 van de heer Colebunders

Art. 5

Een paragraaf 2/1 invoegen, luidende:

“§ 2/1. Mensen in armoede kunnen deze taak slechts 
opnemen indien zij in hun werking op federaal niveau 
daarvoor permanent ondersteund worden. Dat gebeurt 
door het Belgisch Netwerk Armoedebestrijding BAPN. 
Daarom zal de regering zo snel mogelijk werk maken 
van een Koninklijk Besluit dat de werking van BAPN 
regelt.”

 N° 9 de M. Colebunders

Art. 5

Insérer un § 2/1 rédigé comme suit:

“§ 2/1. Les personnes en situation de pauvreté ne 
peuvent se charger de cette mission que s’ils bénéficient 
d’un appui permanent à cet effet à l’échelon fédéral 
assuré par le Réseau belge de lutte BAPN contre la 
pauvreté. Le gouvernement élaborera dès lors, dans 
les meilleurs délais, un arrêté royal réglant le fonction-
nement du BAPN.”

Gaby Colebunders (PVDA-PTB)
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